Erklsrung zum Nichtbestehen von Nichterteilbarkeits- und Unvereinbarkeitsgriinden /
Dichiarazlone Insussistenza di cause di inconferibilita ed incompatiblita

Ersatzerklirung des Notarietitsaktes (Art. 47 des D.P.R. Nr. 445, 28. Dezember 2000)
Dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta
(Art. 47 D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445)

Der/Die / TlfLa Unterfertigte / sottoscrittofa ... GR'LLO FAANCESC D

geboren am / natua i ...

Steuernummer / Codlce fiscale

Im Bewusstseln, dass geméB Art. 76 des D.P.R. Nr. 445 vom 28.12,2000, unwahre Erklarungen
abzugeben oder falsche Urkunden herzustellen oder zu verwenden in den vom genannten
Dekrete vorgesehenen Fillen eine strafbare Handlung gemaf des Strafgesetzbuches und der
einschligigen Scndergesetze darstellt; / consapevole che, a mente dell'art. 76 del D.P.R. 445 del
28,12.2000, rilasclare dichiarazioni mendacl, formare atti falsi o farne uso nei casi previsti dal
medesimo decreto costituisce condotta punibile al sensi del codice penale e delle leggi speciali in
materla;

im Bewusstseln der Folgen laut Art. 20, Absatz 5, des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 39/2013,
bel unwahren Angaben; / consapevole delie conseguenze dl cui all‘art, 20, comma 5, del decreto
legislative n. 39/2013, in caso di dichiarazioni mendaci;

ERKLART / DICHIARA

sich in kelner der Situationen {iber das Bestehen von Nichterteilbarkeit und Unvereinbarkeit laut
gesetzesvertretendem Dekret Nr. 39/2013, von dem er Elnsicht genommen hat, zu befinden. / dt
non trovars! tn alcuna delle situazioni di Inconferibllitd e incompatibilita previste dal decreto
legislativo n. 39/2013, dI cul ha preso visione.

VERPFLICHTET SICH / SI IMPEGNA

eventuelle Anderungen der vorliegenden Erklirung rechtzeitig mitzutellen und laut Art. 20 des
gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 39/2013 jahrlich dleselbe Erklérung abzugeben. / a comunicare
tempestivamente eventuali variazionl del contenuto della presente dichlarazione e ai sensl
dellart. 20 del decreto legislativo n. 39/2013, a rendere analoga dichlarazione con cadenza

annuale.

Det/die Unterfertigte / Iifla dichlarante ...
Ort und Datum / Luogo e data ... iy 29,020 2 {



